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Friskrivningsklausul

Fore anvandningen av produkterna maste du lasa och forsta alla respektive instruktioner.
Produkterna ar endast tillgangliga for kommersiella kunder.

For andringar av produktspecifikationen efter publiceringen av den har handboken hanvisas till de
senaste publiceringarna av ARRIs datablad eller databécker etc. for de senaste specifikationerna. Alla
produkter och/eller alla typer finns inte i alla [dnder. Kontrollera med ARRIs forséljningsrepresentant for
tillganglighet och extra information.

ARRI tar inget ansvar for eventuella fel som kan férekomma i det har dokumentet. Informationen kan
andras utan foregaende meddelande.

Aven om ARRI stravar efter att férbattra kvaliteten, tillforlitigheten och sékerheten fér sina produkter
ar kunderna dverens om och bekraftar att mojligheten att det forekommer defekter pa dem inte kan
uteslutas helt. For att minimera risken for skada pa egendom eller personskador (inklusive doédsfall) pa
grund av defekter i produkterna maste kunderna inforliva tillrackliga sakerhetsatgarder i sitt arbete med
systemet och de maste ta hansyn till den angivna vedertagna anvandningen.

ARRI eller dess dotterféretag utesluter uttryckligen allt ansvar, all garanti, alla krav eller annan
skyldighet for ett eventuellt ansprak, ett eventuellt papekande eller en orsak eller handling eller vad
det &n ma vara, uttryckligen eller underforstatt, om det ar i avtalet eller om det ror sig om en krankning
eller om det ar inforlivat i villkoren och férutsattningarna, om det lagstadgat, anges i lagen eller nagot
pa nagot annat satt. ARRI eller dess dotterbolag ska inte under nagra omstandigheter vara ansvarigt
for eller kompensera for eventuella speciella, direkta, indirekta, oavsiktliga skador eller féljdskador,
inklusive men inte begransat till férlorad vinst, forlorade besparingar, férlorade intakter eller ekonomisk
forlust av nagot slag eller for ett eventuellt krav fran en tredje part, stillestandstid, goodwill, skada pa
eller byte av utrustning eller egendom, eventuell kostnad eller atervinning av eventuellt material eller
gods som hanger samman med montering eller anvandning av vara produkter eller nagra andra skador
eller personskador och sa vidare eller enligt nagon annan juridisk teori.

Vare sig ARRI eller dess dotterbolag tar nagot ansvar for overtradelser av patent, upphovsratt eller
andra immaterialrattigheter som ags av tredje parter eller som uppstar pa grund av anvandningen av
ARRI-produkterna eller nagot annat ansvar som uppstar pa grund av anvandning av sadana produkter.
Ingen licens, uttrycklig, underforstadd eller ndgot annat ges enligt nagra patent, upphovsrattigheter eller
annan immaterialratt som ags av ARRI eller andra.

ARRI eller dess dotterbolag tar inte nagot ansvar for forluster som dsamkats pa grund av felaktigt
handhavande eller konfiguration av kameran eller andra systemkomponenter pa grund av férorening av
sensorer, forekomst av déda eller felaktiga pixlar, felaktiga signalanslutningar eller inkompatibilitet med
inspelningsenheter fran en tredje part.

Om en eller alla klausulerna ovan inte ar tillatna enligt den tillampliga lagstiftningen galler de klausuler
som ar tillatna enligt gallande lagstiftning i den hégsta méjliga omfattningen.



Impressum

© 2024 Arnold & Richter Cine Technik GmbH & Co. Betriebs KG. Med ensamratt.

Systemet innehaller information som tillhér Arnold & Richter Cine Technik GmbH & Co. Betriebs KG.
Denna information tillhandahalls enligt ett licensavtal som innehaller begransningar fér anvandning och
avsl6jande samt skyddas av upphovsrattslagstiftningen. Bakatutveckling av programvaran ar férbjuden.

Ingen del av den har publikationen far reproduceras, sparas i ett informationssékningssystem eller
Overforas i nagon form eller pa nagot satt, elektroniskt, mekaniskt, genom fotokopiering, inspelning eller
pa nagot annat satt utan skriftligt tillstand fran Arnold & Richter Cine Technik GmbH & Co. Betriebs KG.

Pa grund av den fortsatta produktutvecklingen kan informationen i det har dokumentet &ndras

utan féregaende meddelande. Den information och den immaterialratt som ingar i dokumentet ar
konfidentiell mellan ARRI och kunden och forblir ARRIs exklusiva egendom. Om du hittar eventuella
problem i dokumentationen ber vid dig att rapportera dem skriftligen till oss. ARRI garanterar inte att
detta dokument ar felfritt.

ARRI, ALEXA 35 och ARRIRAW ar varumarken eller registrerade varumarken som tillhér Arnold &
Richter Cine Technik GmbH & Co. Betriebs KG. Alla andra marken eller produkter som namns ar
varumarken eller registrerade varumarken som tillhor sina respektive agare och bér behandlas som
sadana.

Apple ProRes 422 HQ, Apple ProRes 4444, Apple ProRes 4444 XQ och lo-
Pro ReS gotypen ProRes ar varumarken eller registrerade varumarken som tillhor

Apple Computer, Inc. och anvands pa licens fran detta foretag.

Originalversion.

For ytterligare assistans

Arnold & Richter Cine Technik GmbH & Co. Betriebs KG
Herbert-Bayer-Str. 10

80807 Minchen

Tyskland

service@arri.com
www.arri.com/en/technical-service
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Om detta dokument

Denna instruktionsbok riktar sig till alla som ar involverade i anvandningen av systemet och
tillhandahaller anvisningar om hur det ska anvandas sakert och pa avsett satt. For att sdkerstalla saker
och korrekt anvandning maste alla anvandare lasa instruktionsboken innan de anvander systemet for
forsta gangen.

Denna instruktionsbok ar en viktig del av denna produkt och maste vara latt atkomlig och finnas i
narheten av utrustningen sa att anvandaren kan anvanda den som referens nar som helst.

Den separata anvandarhandboken ALEXA 35 innehaller mer detaljerad information om kamerans
egenskaper och funktioner. Bestk webbplatsen www.arri.com for att ladda ner anvandarhandboken
ALEXA 35 och mycket mer information.

Spara instruktionsboken, anvandarhandboken och alla andra instruktioner for anvandning och
montering som hor till systemet pa en saker plats for framtida referens och eventuella efterkommande
agare.

Dokumentets revisionshistorik
Dokument-ID: D45 10006703

Version Utgava Datum Beskrivning

1.0 K10948 04.07.2022 Forsta dversynen

1.01 K11158 22.12.2022 Certifieringen uppdaterad
1.02 K11206 27.02.2023 Servicekontakter uppdaterade
1.1 K11240 17.04.2023 Version SUP 1.1

1.1 K11320 17.08.2023 Certifieringen uppdaterad

1.12 K11390 2024-01-30 Inspanning anpassad till markskylt
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2.1

2.2

2.3

Om denna produkt

Introduktion till ALEXA 35

Under mer an ett decennium har kombinationen av sensorn ALEV 3 och ARRI Color Science utgjort
guldstandarden for digital bildkvalitet inom den professionella filmindustrin med ALEXA- och AMIRA-
kameror.

Nu héjer ARRI ribban &nnu mer i och med introduktionen av kameran ALEXA 35 med det nya
sensorformatet Super 35 4.6 K 3:2 ALEV 4 och den nya REVEAL Color Science. ALEXA 35
tillhandahaller betydligt mer exponeringstolerans, forbattrad fargatergivning, battre utseendehantering
och 6kad kreativ kontroll for filmfotografen samtidigt som den uppfyller 4K-mandatet for alla Super
35- och LF-linser, sfariska och anamorfiska. Med sina bekanta reglage och en ny uppsattning
specialtillverkade tillbehor ar ALEXA 35 den mest mangsida Super 35-filmkamera som finns.

Avsedd anvandning

OBSERVERA

Alla versioner av produkten ar enbart avsedda for professionell anvandning och far endast
anvandas av utbildad personal. Varje anvandare ska lasa och férsta instruktionsboken och
anvandarhandboken. Anvand produkten endast for det andamal som beskrivs i det har dokumentet.
Folj alltid instruktionerna och systemkraven for all involverad utrustning.

ARRI ALEXA 35 ar en 35 mm digital kamera som enbart ska anvandas for inspelning av bilder med
olika upplésningar som ar lampliga for en mangd olika distributionsformat:

Inspelningslésningarna Open Gate 4.6K, 16:9 4.6K, 4K, UHD, 2K och HD
Kodekarna ARRIRAW och Apple ProRes

Kodningen LogC4 eller ARRIRAW

Inspelning Codex Compact Drive

Upp till 120 bilder per sekund

Anvand ALEXA 35 endast enligt beskrivningen i instruktionsboken och anvandarhandboken. All annan
anvandning betraktas som felaktig och kan leda till personskador och/eller egendomsskador. ARRI tar
inget ansvar for skador eller andringar som orsakas av felaktig anvandning.

Hela produkten far inte andras eller konverteras.
Identifikation

Produktetikett

Kamerans serienummer ar placerat pa

produktetiketten pa kamerans vanstra [I”"""l”||||||||||||||||||||||H|||”||I K1.0039373 - 50103 ]
sida bredvid medieluckan.

Serienumret bestar av de 5 sista siffrorna i produktnumret K1.0039373-XXXXX
(har: 50103).
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2.5

Omgivningsforhallanden

ALEXA 35 ska endast anvédndas och lagras under vissa omgivningsférhallanden. Kontrollera féljande
forhallanden innan den tas i drift och anvands:

Elektriska krav
Drifttemperatur
Lagringstemperatur
Luftfuktighet

Tekniska data

Inspanning: 20,5V - 33,6 V DC
-20 °C till +45 °C/-4 °F till +113 °F

-30 °C till +70 °C/-22 °F till +158° F
0-95 % relativ luftfuktighet fran -20 °C till +45 °C/-4 °F till +113 °F

Typ av sensor

Super 35 sensorformat ARRI ALEV 4 CMOS med Bayer-filter fargfiltermatris

Sensor fotovyer och storlek

4608 x 3164

27,99 x 19,22 mm/1,102 x 0,757”

233,96 mm/1,337”

Sensorns bildhastigheter

0,75 - 120 bilder per sekund

Projektbildhastigheter

23,976, 24, 25, 29,97, 30, 47,952, 48, 50, 59,94, 60 bilder per sekund

Vikt

2,9 kg/6,4 pund (kamerahus med tre antenner och LPL Mount (LBUS))

Fotovyns pitch

6,075 upm

4K 2.39:1 Ana. 2x
(4096 x 1716)

Sensorlage Aktivt bildomrade | Bildcirkel Aktivt bildomrade | Upplosning inspelning | Max. bilder per se-
(matt) (0] (fotovyer) (pixel) kund*
28,0 x 19,2 mm 33,96 mm 75 bilder per sekund
» " ARRIRAW
4.6K 3:2 Open Gate 1,102x 0,756 1,337 4608 x 3164 4.6K (4608 x 3164) ¢ ) )
60 bilder per sekund
(ProRes)
75 bilder per sekund
4.6K (4608 x 2592)
28,0 x 15,7 mm 32,10 mm (ARRIRAW)
4.6K 16:9 1102 %0.618" 1 264" 4608 x 2592
X 1
’ g ’ 75 bilder per sekund
4K (4096 x 2304) (ProRes)
120 bilder per se-
kund (ARRIRAW)
4K (4096 x 2304) )
100 bilder per se-
kund (ProRes)
24,9 x 14,0 mm 28,57 mm UHD (3840 x 2160) 120 bilder per se-
4K 16:9 4096 x 2304
0,980 x 0,551" 1,125" kund (ProRes)
2K (2048 x 1152) 120 bilder per se-
kund (ProRes)
HD (1920 x 1080) 120 bilder per se-
kund (ProRes)
120 bilder per se-
24,9 x 12,4 mm 27,82 mm kund (ARRIRAW)
4K 2:1 4096 x 2048 4K (4096 x 2048) .
0,980 x 0,490” 1,095” 120 bilder per se-
kund (ProRes)
3.8K 16:9 23,3x 13,1 mm 26,8 mm 3840 x 2160 UHD (3840 x 2160) 120 bilder per se-
. : X X
0,918 x 0,516 1,054" kund (ARRIRAW)
100 bilder per se-
kund (ARRIRAW)
3.3K (3328 x 2790) i
20,22 x 16,95 mm | 26,38 mm 75 bilder per sekund
3.3K 6:5 3328 x 2790 (ProRes)
0,796 x 0,693” 1,039”

100 bilder per se-
kund (ProRes)
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100 bilder per se-
kund (ARRIRAW)
3K (3072 x 3072) i
18,7 x 18,7 mm 26,45 mm 90 bilder per sekund
3K 1:1 ' ' 3072 x 3072 (ProRes)
0,737 x 0,737” 1,041"
3.8K 2:1 Ana. 2x 100 bilder per se-
(3840 x 1920) kund (ProRes)
27K 8:9 16,66 x 18,75 mm [ 25,09 mm 2743 x 3086 UHD 16:9 ana. 2x 100 bilder per se-
0,656 x 0,738” 0,988 (3840 x 2160) kund (ProRes)
12,4 x 7,0 mm 14,24 mm . _
2K 516 16:9 2048 x 1152 2K (2048 x 1152) 120 bilder per se
0,490 x 0,276” 0,561 kund (ProRes)

*med Codex Compact Drive 2 TB

Exponeringsindex

Kan justeras fran El 160 - 6400 med 1/3 stopp

Exponeringslatitud

17 stopp

Slutare

Elektronisk slutare, 5,0°- 356° eller 1 s - 1/8000 s

Inspelningskodekar

MXF/ARRIRAW

MXF/Apple ProRes 4444 XQ
MXF/Apple ProRes 4444
MXF/Apple ProRes 422 HQ

Inspelningsmedia

Codex Compact Drive 1 TB (CA08-1024), Codex Compact Drive 2 TB (CB16-2048)

Inspelningslagen

Standard realtidsinspelning, férinspelning

Typ av sokare

Multiskare MVF-2 med OLED sdkardisplay (1920 x 1080) och
4” LCD utfallbar skarm (800 x 480)

Sokardiopter

Kan justeras fran -5 till +5 dioptrar

Fargutmatning

Rec 709, Rec 2020, Rec 2100 PQ, Rec 2100 HLG, LogC4

Utseendekontroll ARRI Textures
Anpassat fargutseende (genom ARRI Look File ALF4 eller ARRI Look Library)
Vitbalans Manuell eller automatisk vitbalans, kan justeras fran 2000K till 11000K
Fargkorrigering kan justeras fran -16 till +16 CC
(1 CC motsvarar 035 Kodak CC-varden eller 1/8 Rosco-varden)
Filter Fyra positionsinbyggda motoriserade ND-filter: klart, 0,6, 1,2, 1,8

Fast optiskt lagpass-, UV-, IRfilter

Linskomprimeringsfaktorer

1,00, 1,25, 1,30, 1,33, 1,50, 1,65, 1,80, 1,85, 2,00

Exponerings- och fokusverktyg

Falsk férg, zoom, blandaréppning och fargtopp

Ljudinspelning

4 kanaler linjar PCM (24 bit, 48 kHz)

Bildutgangar

2x VF anpassade CoaXPress-kontakter for MVF-2-stkare
2x 12G SDI (BNC) 422 1.5G HD, 422 3G HD, 444 3G HD, 422 6G UHD, 422 12G UHD, 444 12G UHD

Granssnitt

1x LBUS (LEMO 4-pin) fér linsmotorer, kan kedjekopplas
1x SERIAL (LEMO 4-pin) fér avstandsmatningstillbehor
1x TC (LEMO 5-pin) for timecode In/Out

1x ETH (LEMO 10-pin) for fjarrkontroll och service

1x SYNC IN (BNC) fér Genlock synkronisering

1x RET IN (BNC, kan kopplas pa SDI 2)

1x USB-C for anvandarinstallningar, utseendefiler etc.

1x Rear Interface (18-pin Pogo)

1x Top Interface (5-pin Pogo)

Audioingangar

1x AUDIO (LEMO 6-pin) for balanserad stereo line in

(line input max. niva +24 dBu i férhallande till 0 dBFS)

Tva inbyggda mikrofoner for scratch audio

Med Audio Extension Module AEM-1: extra 3x TA3-kontakter (MIC/Line, +48 V, AES)
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Audioutgangar

1x 3,5 mm stereoheadsetkontakt (pa MVF-2)
2x SDI (inbaddad audio)

Strémingangar

1x PWR (LEMO 8-pin)
1x BAT (kamerans bakre granssnitt/batteriadapter)
20,5V -33,6VDC

Stromutgangar

1x RS (Fischer 3-pin) for 24 V tillbehdrsstrom ut, start/stop och slutarpuls

1x 12 V (LEMO 2-pin) for 12 V tillbehorsstrom ut

1x LBUS (LEMO 4-pin) for linsmotorer och 24 V, kan kedjekopplas

1x AUDIO (LEMO 6-pin) for balanserad stereo line in och 12 V tillbehdrsstrom ut
1x ETH (LEMO 10-pin) for fjarrstyrning, service och 24 V tillbehdrsstrom ut

Med stromdistributionsmodul PDM-1: dessutom 4x 24 V, 2x 12 V och 1x D-Tap

Fjarrstyrningsalternativ

ARRI Electronic Control System (ECS)
Webbaserad fjarrstyrning fran telefoner, surfplattor och barbara datorer via WiFi och Ethernet
Camera Access Protocol (CAP) via WiFi och Ethernet

GPIO-granssnitt for integration med anpassade kontrollgranssnitt

Tradl6st grénssnitt

Inbyggd WiFi-modul (IEEE 802.11b/g)
Inbyggd White Radio till ARRI ECS fjarrkontroll av lins och kamera

Objektivinfattning och adaptrar

ARRI LPL Mount (LBUS)
ARRI PL-to-LPL Adapter
ARRI PL Mount (LBUS)

ARRI PL Mount (Hirose)
ARRI EF Mount (LBUS)

Leitz M Mount till ARRI

Fléns fokusdjup

LPL Mount: 44 mm, PL mount: 52 mm

Stromforbrukning

~ 90 W (Kamerahus och MVF-2 typiska, max. 310 W med alla tillbehor)

Matt (HxBxL)

147 x 152,5 x 203 mm/5,8 x 6,0 x 8,0” (kamerahus med LPL objektivinfattning)

Drifttemperatur

-20 °C till +45 °C/-4 °F till +113 °F @ 0-95 % relativ luftfuktighet

Lagringstemperatur

-30 °C till +70 °C/-22 °F till +158° F

Ljudniva

< 20 dB(A) vid 30 bilder per sekund, inspelning 4K 16:9 - UHD, Apple ProRes 4444XQ, < +30° omgivnings-
temperatur

Licenser

ALEXA 35 Cine License
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2.7

Leveransomfattning och garanti

Forpackningen bestar av atervinningsbara material. For miljons skull ska férpackningsmaterialet
avfallshanteras pa en lamplig avfallshanteringsanlaggning.

Lagra, transportera och avfallshantera alltid enligt lokala bestammelser. ARRI ar inte ansvarigt for
foljder av felaktig lagring, transport eller avfallshantering.

Kontrollera om férpackningen och innehallet ar intakta vid leveransen. Godta aldrig en skadad/
ofullstandig leverans.

K0.0041724 ALEXA 35 Body & LPL Lens Mount Set

En fullstdndig leverans omfattar féljande:

B 1x K1.0039373 ALEXA 35 kamerahus
1x kamerafrontkapa
1x USB-C-minne
1x vit radioantenn
2x WiFi-antenner
1x verktygssats

1x K2.0018983 LPL Mount (LBUS)

1x K2.0016936 PL-to-LPL-adapter

1x K2.0023751 B-Mount batteriadapter

1x K2.0034180 balansenhet laxstjart BUD-1

K0.0042900 ALEXA 35 Body & PL Lens Mount Set

En fullstdndig leverans omfattar féljande:

m  1x K1.0039373 ALEXA 35 kamerahus B 1x K2.0042651 PL Mount (LBUS)
1x kamerafrontkapa B 1x K2.0023751 B-Mount batteriadapter
1x USB-C-minne B 1x K2.0034180 balansenhet laxstjart BUD-1
1x vit radioantenn
2x WiFi-antenner
1x verktygssats

Garanti

Fraga din lokala ARRI Service Partner om garantins omfattning. ARRI &r inte ansvarigt for foljder av
felaktig transport, felaktig anvandning eller anvandning av produkter fran en tredje part.
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Certifieringar och sakerhetsstandarder

Godkannandeinformation

ARRI ALEXA 35 ar godkand for anvandning i Europa (CE), USA (FCC), Uk (UCKA), Kanada (ICES),
Kina (CMIIT), Japan (MIC), Australien (SDoC), Korea (ICC), Thailand (SDoC) och pa platser dar nagon
av dessa forklaringar géller.

Import och anvandning i andra lander kan vara féremal for juridiska, officiella eller reglerande krav
och bestammelser. Det ar importérens eller anvandarens ansvar att informera sig om gallande
reglerande och administrativa krav och bestdmmelser fére import eller anvandning och att sakerstélla
Overensstdmmelse med dessa krav och bestdmmelser. Detta omfattar ansdkan av och erhéllande av
alla nédvandiga godkannanden eller registreringar.

| den man det ar rimligt och juridiskt maojligt kommer ARRI att stétta begaranden nar det galler
sadana ansokningar genom att tillhandahalla tekniska dokument eller deklarationer. Som importor
eller anvandare bekraftar du att du kanner till de juridiska, reglerande och administrativa krav och
bestammelser som galler i de lander som du transporterar produkterna till eller anvander dem i. Du
bekraftar dessutom att du kommer att ordna med eventuella nédvandiga registreringar, inskrivningar
eller auktoriseringar som kravs i sadana lander.

Du befriar ARRI fran alla skyldigheter pa grund av eventuella juridiska, reglerande eller administrativa
krav nar det galler import eller anvandning av produkterna férutom i lander dar ARRI har erhallit en
registrering eller certifiering. Du gar med péa att skydda, férsvara och halla ARRI skadesldst fran alla
eventuella ansprak, skadestand, forluster, ansvar, kostnader och utgifter (inklusive rimliga avgifter for
advokater och andra yrkesman) som kan uppsta pa grund av ett krav pa ARRI i samband med dina
skyldigheter som namns ovan.

EU-6verensstammelseforklaring

Markesnamn: ARRI
Produktbeskrivning:  Digitalkamerasystem ARRI ALEXA 35 (Europa-installning)

De betecknade produkterna dverensstdmmer med specifikationerna i féljande europeiska direktiv:

m  Europaparlamentets och radets direktiv 2014/53/EU av den 16 april 2014 om harmonisering av
medlemsstaternas lagstiftning om tillhandahéallande pa marknaden av radioutrustning - EGT L 153,
22 maj 2014, s. 62—-106.

m  Europaparlamentets och radets direktiv 2011/65/EU av den 8 juni 2011 om begrénsning av
anvandning av vissa farliga @mnen i elektrisk och elektronisk utrustning - EGT L 174, 1 juli 2011, s.
88-110.

Overensstammelsen med kraven i de europeiska direktiven har visats genom tillampning av féljande
standarder:

EN 62368-1: 2020 + A11: 2020

EN 62311: 2008

EN 55032: 2015, EN 61000-3-2: 2014, EN 61000-3-3: 2013, EN 55035: 2017
ETSI EN 301 489-1 V2.2.3 (ytterligare version som tacks V1.9.2);

ETSI EN 301 489-17 V3.2.4, EN 300 328 V2.1.1

Objektet i den ovan beskrivna forklaringen éverensstammer med villkoren i europaparlamentets och
radets direktiv av den 8 juni 2011 om begransning av anvandning av vissa farliga @mnen i elektrisk och
elektronisk utrustning och kommissionens delegerade direktiv (EU) 2015/863 av den 31 mars 2015.

Tillverkaren har ensamt ansvar for att utforma denna éverensstammelseforklaring.

Bilaga I till EU-6verensstammelseforklaringen daterad den 25 oktober 2021



Denna bilaga avser foljande produkter ARRI ALEXA 35
och réknar upp alla typer av antenner som ar tillampliga fér denna enhet.

Enhet | Tillverkare Modellnamn Forstark- Stralningsmonster Typ Kontaktdon
ning (dBi)

Fér ECS White Radio RF Module EMIP400s:

1 Proant 333 (Ex-it 2400 vikbar) 2.0 Rundstralande Dipol Omvand SMA

Fér WiFi 2.4 GHz RF-modul ST60-2230:

2 Radial R380.500.150 0,0 Rundstralande Monopol Omvand SMA

UK-6verensstammelseforklaring

U K Markesnamn: ARRI

C n Produktbeskrivning:  Digitalkamerasystem ARRI ALEXA 35

De betecknade produkterna éverensstammer med specifikationerna i féljande bestammelser i

Storbritannien:

m  Bestammelserna om elektromagnetisk kompatibilitet 2016 (SI 2016 nr 1091 andrat av SI 2019 nr
696)

®  Bestdmmelserna om elektrisk utrustning (sékerhet) 2016 (SI 2017 nr 1206 andrat av SI 2019 nr
696)

®  Bestdmmelser om begréansning av anvandning av vissa farliga amnen i elektrisk och elektronisk
utrustning 2012 (S1 2012 nr 3032 andrat av S1 2020 nr 1647 S| 2021 nr 422 och SI 2019 nr 492)

Overensstammelsen med kraven i bestdmmelserna i Storbritannien har visats genom tillampning av
féljande standarder:

B EN 55032:2015 + A11:2020, EN 55035:2017 + A11:2020

® |EC 62368-1:2018

® ENIEC 63000:2018

Tillverkaren har ensamt ansvar for att utforma denna dverensstammelseforklaring.

FCC overensstammelseforklaring

Forklaring klass B: Denna utrustning har testats och befunnits 6verensstdmma med granserna for
en digital enhet i klass B enligt del 15 i FCC-reglerna. Dessa granser ar utformade for att ge rimligt
skydd mot farlig storning i en bostadsinstallation. Denna utrustning genererar, anvander och kan strala
ut radiofrekvensenergi och kan orsaka skadliga stérningar for radiokommunikationer om den inte
installeras och anvands i enlighet med instruktionerna. Det finns dock ingen garanti att stérningen

inte kommer att forekomma i en viss installation. Om denna utrustning inte orsakar skadlig stérning
for radio- eller tv-mottagning, vilket kan avgdras genom att utrustningen slas av och pa, uppmuntras
anvandaren att forsoka korrigera stérningen med hjalp av en eller flera av féljande atgarder:

» Rikta om eller placera om den mottagande antennen

» Oka separationen mellan utrustningen och mottagaren

» Anslut utrustningen till ett uttag pa en annan krets an den som mottagaren ar ansluten till.
» Konsultera aterférsaljaren eller en erfaren radio-/tv-tekniker for hjalp.

WiFi-modul
( : ECS kombinerad FCC ID: SQG-60SIPT
sandar-mottagarmo- FCC ID: Y7N-EMIP400

dul



Industry Canada Compliance Statement

Overensstammer med de kanadensiska specifikationerna ICES-003 klass B.

Denna licens innehaller sandare/mottagare som ar undantagna fran licens som éverensstammer
med Science and Economic Development Canadas licensundantag RSS. Anvandningen ar foremal
for foljande tva villkor: Denna enhet far inte orsaka stdrningar. Denna enhet maste acceptera alla
storningar, inklusive stérningar som kan leda till att enheten fungerar pa ett odnskat satt.

WiFi-modul

ECS kombinerad san-
dar-mottagarmodul

IC ID: 3147A-602230C
IC ID: 9482A-EMIP400

Kina
ALEXA 35 CMIIT ID: 2021AP13709
Japan
WiFi-modul
ECS kombinerad 003-170091
T_ sandar-mottagarmo- 020-180030
dul
Taiwan
3(E2TE : ALEXA 35
B BUSR (BU3h) ALEXA
b PRABYE T EL SRS
53 (Pb) & (Ho) £ (Cd) 7NIEEE(Cr6) £iRHER(PBB) £ 37% (PBDE)
[ElGERkES 4R 0 0 0 0 0 0
BRBANER 0 0 0 0 0 0
JEiEes 0 0 0 0 0 0
ER 0 0 0 0 0 0

#E1. CEBH0. 1wt %" B “EEH0.01 wt %” FIEIRAYEZESSEBHESLEEEEE,
2. “o" RISHERBMEZEN SR RBHES S REER
#%E3. -7 FISHERBMERHIRER.

Australien och Nya Zeeland

ALEXA 35

Sydkorea

Certifiering nr:
ALEXA 35

R-R-ARg-ALEXA35




Singapore

WiFi-modul

_ ) N2162-22
ECS kombinerad san- N2161-22
dar-mottagarmodul
Filippinerna
ALEXA 35 ESD-RCE-2229917

Thailand

Leverantorens 6verensstammelseforklaring S00783-22

Forenade Arabemiraten

ALEXA 35 ER10429/22
Egypten

ALEXA 35 TAC.14022226931.WIR
Sydafrika

ALEXA 35 TA-2022/0070

Mexiko

NOM =4  Atexass NYC-2202CT2060
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3

3.1

Sakerhetsinstruktioner

Denna sakerhetsinformation ar utéver den produktspecifika bruksanvisningen i allmanhet och maste
foljas av sakerhetsskal. Las och forsta alla sakerhetsanvisningar och bruksanvisningen innan du
anvander eller installerar systemet. Spara alla sékerhetsanvisningar och bruksanvisningen for framtida
referens. Folj alltid instruktionerna i denna och alla dokument som foljer med enheten for att undvika att
du sjalv eller andra drabbas av skador eller att systemet eller andra objekt skadas.

Montering och anvandning ska endast utféras av utbildad personal som ar insatt i systemet. Anvand
endast de verktyg, de material och procedurer som rekommenderas i det har dokumentet. For korrekt
anvandning av annan utrustning hanvisas till tillverkarens instruktioner.

Sakerhetskonventioner och produktetiketter

Sakerhets- och varningsmeddelandens struktur

| dessa instruktioner anvands sakerhetsinstruktioner, varningssymboler och signalord for att rikta din
uppmarksamhet mot olika risknivaer:

VARNING indikerar en potentiellt farlig situation som om den inte undviks kan leda till dédsfall eller
svar personskada.

» Folj alltid de rekommenderade atgarderna for att undvika denna farliga situation.

A OBSERVERA

OBSERVERA indikerar en potentiellt farlig situation som om den inte undviks kan leda till lindrig
eller mattlig personskada.

» Falj alltid de rekommenderade atgarderna for att undvika denna farliga situation.

OBS

OBS betecknar en potentiellt farlig situation som kan leda till egendomsskador.

» Falj alltid de rekommenderade atgarderna for att undvika denna farliga situation.

OBSERVERA ar inte relevant for sakerheten utan tillhandahaller ytterligare information for att
fortydliga eller foérenkla en procedur.

Varningssymboler och produktetiketter

A Allman varningssymbol A
& Varning for heta ytor é Varning for handskador

Varning for elektrisk spanning

Varning for krossningsrisk Varning for hinder pa marken




Sakerhetsinstruktioner

Las alla instruktioner noggrant in- - Likstromssymbol som finns pa elekt-
[:Ii:l nan du anvander produkten for ronik som kraver eller genererar lik-
forsta gangen. strom

3.2 Allmanna sakerhetsinstruktioner

vvyywyy

vy

f Anvandning av kamerasystemet vid uppenbar skada

Risk for elektrisk stot och brandrisk pa grund av kortslutning.

Anvand inte systemet om elektriska ledningar eller héljen ar synligt skadade.

Anvand systemet endast med den typ av stromkalla som anges i handboken.

Koppla ur stromkabeln genom att ta tag i stickkontakten, inte i kabeln.

Anvand inte systemet i omraden med fuktighet éver driftnivderna och exponera det inte for vatten
eller fuktighet.

Gor inte systemet vatt.

Lagg inte kablar 6ver vassa kanter (t.ex. platar, profiler eller andra skurna kanter). Skadade
kablar kan orsaka elektrisk st6t, kortslutning eller brand.

Ta inte bort eller deaktivera eventuella sakerhetsatgarder fran systemet (inkl. varningsetiketter
eller fargmarkta skruvar).

Reparationer far endast utféras av auktoriserade ARRI servicepartner.

>

f Fallande systemdelar
Om systemet ar otillrackligt hopsatt eller monterat kan det falla ner och orsaka svara per-

sonskador och skador pa systemet eller egendom.

Installation och anvandning far endast utféras av utbildad personal som &r insatt i systemet.
Observera bestammelserna for férebyggande av olyckor.

Placera inte kamerasystemet pa en instabil vagn eller dito handkarra, stativ, tripod, faste, bord
eller nagon annan instabil stddanordning.

Placera alltid kameran pa stddanordningar som ar avsedda for detta.

Sakra kamerasystemet och dess tillbehor sa att det inte kan falla och tippa. Félj de allmanna och
lokala sé@kerhetsbestammelserna.

Vid anvandning av kamerasystemet pa kamerakranar maste ett I1ampligt sdkerhetsrep anvandas.

f Placering av kamerasystemet pa ett lutande eller osdkert plan

Risk for personskador pa grund av att kamerasystemet tippar.

Observera bestammelserna for férebyggande av olyckor.

Placera kamerasystemet pa ett plant och stabilt underlag.

Placera inte systemet pa en instabil vagn eller dito handkarra, stativ, tripod, faste, bord eller
nagon annan instabil stddanordning.

Placera alltid kameran pa stddanordningar som ar avsedda for detta.

Anvand endast tillbehdér som har godkants av ARRI. Anvandning av tillbeh6r som inte ar
godkanda av ARRI gors pa egen risk. Observera alla relevanta sékerhetsanvisningar.




A VARNING

f Overlastning av kamerasystemet med personer eller objekt
Risk for personskador pa grund av att kamerasystemet tippar.

Luta dig inte mot kamerasystemet.
Placera inte obehdriga objekt pa kamerasystemet.
Hang inte nagra obehdriga objekt pa kamerasystemet.

Anvand endast tillbehér som har godkants av ARRI. Anvandning av tillbehor som inte ar
godkanda av ARRI gors pa egen risk. Observera alla relevanta sakerhetsanvisningar.

vvyywyy

A VARNING

f Byte av objektivinfattning nar kameran ar pa
Risk for elektrisk stot och permanent skada pa kameran och objektivinfattningen.

» Stang alltid av kameran och koppla bort all strdmférsérjning innan du byter objektivinfattning.

A OBSERVERA

Anvandning av kameran eller kameratillbehoren i en fuktig miljo6 och med kondens

Vid flyttning av kameran och kameratillbehéren fran en sval till en varm plats eller om ka-
meran anvands i en fuktig miljo kan det bildas kondens inne i kameran, pa sensorn och
pa interna eller externa elektriska anslutningar. Anvandning av kameran nar det finns kon-
dens innebar en risk for elektrisk stot och/eller brand som orsakas av en kortslutning.

» Anvand aldrig kameran och kamerans tillbehor nar det forekommer kondens.

» Efter flyttning av kameran och kameratillbehdren fran en sval till en varm miljé ska du vanta en
stund sa att systemet varms upp.

» Leta upp en varmare plats for att minska risken for kondens.

A OBSERVERA

Heta ytor pa kamerahuset och kameratillbehéren

& Under langre tids anvandning, héga datahastigheter och/eller anvandning vid hdga omgiv-
ningstemperaturer kan kamerans yta och omradet runt flaktutloppet bli varma. Direkt sol-
ljus kan leda till temperaturer i kamerahuset pa éver 60 °C (140 °F).

» Téack aldrig 6ver, hindra inte eller blockera flaktens in- eller utlopp nar kameran ar pa.
Placera inte kamerasystemet nara nagra varmekallor under driften.

» Vid omgivningstemperaturer dver 25 °C (77 °F) ska kameran och dess tillbehér skyddas mot
direkt solljus.

v




A OBSERVERA

Heta ytor pa inspelningsmedia
& Under en langre tids anvandning, héga datahastigheter och/eller drift vid héga omgivnings-

temperaturer kan inspelningsmedia i kameran bli heta att beréra och kan orsaka smarta el-
ler till och med brannskador om man haller i dem for Iange direkt efter borttagningen.

» Hantera inte inspelningsmedia under mer &n tre sekunder och ta bort den snabbt men forsiktigt.

» Overvag att anvanda skyddshandskar vid borttagning av inspelningsmedia eller I&t dem svalna
dessforinnan.

» Placera inte nagra dekaler eller tejp pa inspelningsmedia (i synnerhet inte pa den sida som ar
riktad mot kamerahuset). Inspelningsmedia maste ha fullstandig kontakt med varmeytan for att
sakerstalla korrekt varmeledning.

A OBSERVERA

Roterande linsmotor

Risk for krossade fingrar och for att Iangt har, smycken och/eller klader fastnar eller trass-
lar sig.

Se till att linsmotorn ar korrekt fast pa linsen.

Vidror inte linsmotorns kugghjul nar de ror sig.

Hall har och 16st sittande klader borta fran motorkugghjulens kuggar.

Hall kablar som ar anslutna till kameran borta fran motorkugghjulens kuggar.

vvyywyy

A OBSERVERA

f Ansluten kabel pa golvet
Risk for personskador pa grund av att man snubbilar, faller eller halkar éver anslutna kab-
lar.

Fast alltid kablar som ar anslutna till kameran och dess tillbehér ordentligt.
Installera kablar sa att man inte kan snubbla 6ver dem.

Anvand en kabelkanal eller fast kablarna med tejp vid behov.

Koppla bort kablarna fran kameran och dess tillbehor innan du flyttar den eller dem.

vvyywyy

A OBSERVERA

Ohalsosam kroppsstallning eller for kraftig fysisk anstrangning under anvandningen

é av kameran
Anvandning av kameran i axellage, pa ett portabelt stabilisatorsystem etc. samt att bara
den for transport i allmanhet innebar risk for permanenta langsiktiga fysiska skador.

» Se till att ha en ergonomisk kroppsstallning nar du anvander och bar kameran.




Sakerhetsinstruktioner

OBS

Hogenergiljuskallor
Permanent skada pa kamerans sensor och/eller sékardisplayen.

» Rikta inte kameran direkt in i solljus, valdigt starka ljuskallor eller hogenergiljuskallor (t.ex.
laserstralar).

» Rikta inte sOkarens okular direkt in i solljus, valdigt starka ljuskallor eller hégenergiljuskallor (t.ex.
laserstralar).
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OBS

Oppen objektivinfattning

Om ingen lins eller inget linslock ar fast pa kameran kan smuts och damm komma in i ka-
meran och fastna pa sensorns skyddsglas. Partiklar pa sensorns skyddsglas kan bli synli-
ga senare i inspelningarna som gors av kameran.

» Placera skyddslocket pa objektivinfattningen om ingen lins &r fast pa kameran.
» Kontakta ARRI Service for att inspektera kameran om det férekommer odefinierade flackar pa
bilden.

OBS

Anslutning av en skdrm
Skador pa SDI drivchipet som orsakats av ett spanningssprang.

» Se alltid till att koppla in strémkabeln forst och anslut sedan BNC-kabeln. Sa snart strom- och
BNC-kablarna ar anslutna kan du sla pa eller av kameran eller tillbehéren.

» Se alltid till att koppla bort BNC-kabeln férst och koppla sedan bort stromkabeln.

» Anvand endast skdrmade stromkablar for att driva tillbehér som ar anslutna till kameran med en
BNC-kabel. Om endast plusstiftet ansluts pa en skarmad kabel fungerar skdrmen som strémretur
och darfor skadas inte SDI-utgangen.




4 Oversikt 6ver kameran

4.1 Kamerans utseende
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Kamerans front

A Hh ON -

SERIELL kontakt

LBUS-kontakt (pa objektivinfattningen)
VF 1 s6karkontakt

Objektivinfattning (har: LPL-infastning)
LBUS-kontakt

Kamerans vanstra sida

= © 0 NOOWL A WN-

- -
N = O

Objektivinfattning (har: LPL-infastning)
Sidofastpunkter

LOCK-knapp

Sidodisplay

Jogwheel pa sidodisplayen
Status-LED baktill pa kameran
Status-LED till vanster pa kameran
REC-knapp

Anvandarknappar 1-6
POWER-knapp

Frigéring medielucka

Medielucka

Kamera till héger

= W 00 NOOUL A WON-

VF 2 sokarkontakt

SDI 1-kontakt

SYNC IN-kontakt

SDI 2/RET IN-kontakt

TC (timecode)-kontakt

BAT LED

ECS vit radioantennkontakt
RS-kontakt

12 V-kontakt

Sidofastpunkter
Anvandarknappar 7-9
PWR-kontakt

ETH-kontakt

AUDIO-kontakt

Status-LED till héger pa kameran
LBUS-kontakt (pa objektivinfattningen)
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Kamera bak
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13

Status-LED baktill pa kameran
POWER-knapp

Frigéring medielucka
LED-fonster media
Medielucka

VF 2 sokarkontakt

SDI 1-kontakt

SYNC IN-kontakt

SDI 2/RET IN-kontakt

TC (timecode)-kontakt
PWR-kontakt

PWR status-LED
Kamerans bakre granssnitt

Kamera upptill

O b WN -

Ovre fastpunkter
Ovre kontakt
Flaktutlopp

WiFi antennkontakt
Ovre fastpunkt
WiFi antennkontakt

Kamera nertill

A Hh ON -

LBUS-kontakt (pa objektivinfattningen)
Nedre fastpunkter
Overensstammelsedekal

Flaktintag

Nedre fastpunkt



Oversikt dver kameran

Medielucka

1 USB-C-kontakt

2 Inspelningsmediefack
3 Medielucka

4 Frigéring medielucka
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Oversikt dver kameran

4.2 Multisokare MVF-2-layout

®

Permanent aktivering av sokarens OLED-display

Permanent aktivering kan orsaka oaterkalleliga brannmarken pa sdkarens OLED-display

» Tack inte dver sdkarens narhetssensor. Om OLED-displayen tacks 6ver slas den pa permanent.
» Om du behdver tacka sdkaren ska du forst deaktivera sdkarens OLED-display med hjalp av
installningen EVF Power.
» Vid fotografering/filmning i heta miljder maste du se till att ha sdkaren monterad pa stkarfastet
for att garantera séaker kylning.
» Om so6karen anvands som en fijarrkontroll utan staende stdd ska du stéanga av sékarens OLED-
display med hjalp av instéllningen EVF Power.
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14
15
16
17
18

Utfallbar skarm
Diopterjustering
Narhetssensor

ZOOM-knapp

EXP-knapp

PLAY-knapp

VF 1&2 anvandarknappar
Ovre tagningslampa
SET-knapp

Anvandarhjul
LOCK-brytare
REC-knapp

Laxstjart
Servicelucka

Nedre tagningslampa
Produktetikett
Sokarkontakt
Headsets ut



5
5.1

Montering och hopsattning

Fastsattning av tillbehor

A VARNING

f Fallande kameratillbehor
Om systemet ar otillréckligt hopsatt eller monterat kan det falla ner och orsaka svara per-
sonskador och skador pa systemet eller egendom.

» Installation och anvandning far endast utféras av utbildad personal som &r insatt i systemet.
Observera bestdmmelserna for férebyggande av olyckor.

» Placera inte systemet pa en instabil vagn eller dito handkarra, stativ, tripod, faste, bord eller
nagon annan instabil stddanordning.

» Placera alltid kameran pa stédanordningar som ar avsedda for detta.

» Sakra systemet och dess tillbehor sa att det inte kan falla och tippa. Folj de allmanna och lokala
sakerhetsbestammelserna.

» Vid anvandning av systemet pa kamerakranar maste ett lampligt sakerhetsrep anvandas.

» Anvand endast tillbehér som har godkants av ARRI. Anvandning av tillbehdr som inte ar
godkanda av ARRI gors pa egen risk. Observera alla relevanta sékerhetsanvisningar.

A OBSERVERA

Felaktig montering av linser och tillbehor
Aﬁ Montering av kameran pa tripoder eller annan stédutrustning och fastsattning av tillbehor

som exempelvis linser, elektronik och mekaniska tillbehor utgor en risk for krossade fingrar
och/eller hander.

» Fore monteringen av ARRI-tillbehor eller rekommenderade tillbehdr fran tredje parter (till
exempel linser, mekaniska tillbehor, elektroniska tillbehdr) ska du lasa instruktionsboken som
tillhandahalls av tillverkaren.

» Anvand alltid de verktyg som anges av tillverkaren fér montering.

Ovre fiastpunkter

Kameran ar utrustad med tva huvudfastpunkter (1)
upptill pa kameran for att fasta tillbehér som

m  |agt stéd LMS-4 (K2.0024062)
B universaladapterplatta UAP-3 (K2.0034179)
®  |att kamerahandtag LCH-1 (K2.0024066)

Den tredje fastpunkten (2) anvands for att sakra Top
Extension Bracket TEB-1 (K2.0024062) vid anvand-
ning i kombination med LMS-4 eller UAP-3.

‘ Anvand en 3,0 mm insexnyckel for att fasta tillbehoren.
A\ @ © Dra at skruvarna korsvis.

®




Montering och hopsattning
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Nedre fastpunkter
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5.2  Stromforsorjning

vvyvyvVvyywyy

Felaktig hantering av kablar
Risk for skador pa kamerasystemet.

Anvand systemet endast med den typ av stromkalla som anges i detta dokument.

Koppla alltid ur stromkabeln genom att ta tag i stickkontakten, inte i kabeln.

Anvand inte stréomforsorjning som ar utanfér det specificerade spanningsintervallet.

Se alltid till att PWR-kontakten ar atkomlig sa att kabeln kan kopplas ur snabbt i nédfall.
Anvand inte strdmkablar som ar langre an 4 m.

Fast alltid kablar som ar anslutna till kameran ordentligt for att undvika kldmning eller snubbling.

De tre fastpunkterna pa kamerans botten (3, 4)
anvands for att fasta balansenhet laxstjart BUD-1
(K2.0034180).

Anvand en 3,0 mm insexnyckel for att fasta balansen-
het laxstjart. Dra at skruvarna korsvis.

Kameran ar utrustad med tva tillbehdrsfastpunkter (5)
vardera pa kamerans vanstra och kamerans hégra si-
da for fastsattning av

m  sidofaste kamera CSB-1L (K2.0033573)
B sidofaste kamera CSB-1R (K2.0033571)

Anvand en 3,0 mm insexnyckel for att fasta sidofaste-
na. Dra at skruvarna korsvis.

OBS

Kameran klarar ett inspanningsintervall fran 20,5 till 33,6 V DC och kan fa strom genom PWR-
kontakten eller genom BAT-granssnittet baktill pa kameran med hjalp av en batteriadapter och ett

lampligt inbyggt batteri.



Montering och hopsattning

Kontakt strom in (PWR)

PWR 8-pin LEMO-kontakten (1) ar placerad pa kamerans
hdgra sida. Anvand elkabeln KC50-S (K2.75007.0) eller
KC50-SP-S (K2.0001275) for att ansluta kameran till en
strdmforsorjning.

Granssnitt inbyggt batteri (BAT)
OBS

Felaktig hantering av batterier
Risk for skador pa kamerasystemet.

» Anvand enbart batterier med en kapacitet pa 86 Wh eller mer for att forhindra skador pa batteriet
och ofdrutsagbart kamerabeteende. Varje kombination kamera-batteri bor testas innan den
anvands, i synnerhet om tillbehor far strom genom kameran.

» Anvand endast batterier som tillhandahaller en strom pa minst 12 A for en kamerainstalining
utan eventuella tillbehor. Vid anvandning av tillbehdr som motorer eller skarmar ska du anvanda
batterier med hogre strom beroende pa hur mycket strom tillbehdren drar.

» Batteriadaptrar maste installeras av utbildad personal.

Kameran kan utrustas med olika batteriadaptrar, t.ex.

B B-Mount batteriadapter (K2.0023751)
for anvandning av B-Mount-batterier i konfigurationen 7s eller 8s (nominellt 25,2 V resp. 28,8 V).
m  Batteriadapter bak BAB-LF (K2.0034204)
for anvandning av en stromlésning pa 24 V eller 26 V som kan anslutas till baksidan pa ALEXA LF

Batteriadaptrarna fasts i det foérdjupade omradet baktill pa
kameran med fyra M4 Iasskruvar.

Anvand en 3,0 mm insexnyckel for att fasta batteriadaptrar-
na. Dra at skruvarna korsvis.

Stang av kameran fore installationen.
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Energistyrning

Vid anvandning av PWR-kontakten och en inbyggd batteriadapter samtidigt sakerstaller kamerans
energistyrningssystem att den stromkalla som har den hégsta spanningsnivan anvands. Nar
spanningsnivan pa en stromkalla sjunker under den andras niva eller om en strémkalla kopplas bort
fran kameran vaxlar energistyrningssystemet automatiskt till den andra strémkallan och undviker att
stdnga av kameran.

Kameran har stod for att prioritera vilken stromkalla (PWR eller BAT) som ska anvandas primart och

vilken som ska fungera som backup. Tillgangliga val ar "Hogsta spanning” (standard), "PWR (strom in)”
eller "BAT (inbyggt batteri)”.

Sokaranslutning

Kameran ar utrustad med tva anpassade CoaXPress stkarkontakter dar den ena ar placerad pa
kamerans front (markt VF 1) och en baktill pa kameran (hoger sida, markt VF 2).

Multisbkaren MVF-2 ansluts till kameran med en anpassad CoaXPress-kabel. Kabelns centrumstift och
skarmtransportstrom, video, audio och data samt CoaXPress-granssnittet mojliggér hot plugging av
sOkaren. | och med att VF-kontakterna inte har nagon nyckel kan sdkarkabeln anslutas i valfri riktning.



6
6.1

6.2

Grundlaggande funktion

Sla Pa och Av

POWER-knappen ar placerad baktill pa kameran. Knappens bakgrundsljus
ar belyst nar den levererade strommen ar i det giltiga omradet.

Sla Pa kameran

>

Tryck pa POWER-knappen.

Kameran borjar starta. Under startprocessen visas ARRIs logotyp i den utféllbara skarmen pa
MFV-2 (om den ar ansluten) och sidodisplayen. Nar kameran startar blinkar POWER-knappens
startstatus-LED blatt. Sa snart kameran har slutfort startprocessen gar startstatus-LED o6ver till fast
blatt sken.

Sla Av kameran

|

Tryck pa POWER-knappen och hall den intryckt tills kameran har stangts av.

Menyanvandning

1.
2.

3.

Tryck pa knappen MENU/BACK (1) pa MVF-2 for att komma at kameramenyn.

Rotera JOGWHEEL (3) eller USER WHEEL (5) for att bladdra uppat eller nerat for att valja 6nskad
menypost:

Poster med ett ">” i slutet navigerar till en undermeny. Foér att navigera till en undermeny trycker du
pa mitten av JOGWHEEL eller pa knappen SET (4). Tryck pa knappen MENU/BACK for att aterga
till en hdgre menyniva.

Poster med ett varde mojliggor direkt redigering. For att redigera ett varde trycker du pa mitten av
JOGWHEEL eller knappen SET, roterar sedan JOGWHEEL eller USER WHEEL for att valja dnskat
varde Tryck pa mitten av JOGWHEEL eller pa knappen SET for att bekrafta andringen eller tryck pa
CANCEL for att forkasta.

Poster med en kryssruta for direkt aktivering/deaktivering. Tryck pa mitten av JOGWHEEL eller pa
knappen SET for att aktivera/deaktivera installningen.

Tryck pa knappen HOME/LIVE (2) for att Iamna menyn.

JOGWHEEL och USER WHEEL + knappen SET har identisk funktion.



Rengoring och reparation
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Rengoring och reparation

Rengoringsinstruktioner
OBS

Felaktig reng6ringsprocedur
Risk for skadade ytor.

» Anvand endast de rengdringsmedel som specificeras i detta kapitel.

Anvand inte nagra starka eller aggressiva rengéringsmedel som metanol, aceton, bensin eller
syror. Dessa kemikalier kan I6sa upp fargen pa kamerahuset, skada blankpolerade ytor och
skada linsernas optiska belaggning.

Fukta inte kontakterna vid rengéring av kameran.

Se alltid till att skyddslocket ar pa objektivinfattningen under rengdringen av kameran.
Undvik beréring av optiska ytor.

Undvik att torka optiska ytor med en torr trasa, i synnerhet om ytorna inte ar rena.

Undvika torkning av optiska ytor utan bortblasning av damm med luft férst. Om partiklar eller
optiska ytor ar elektrostatiskt laddade kan effektiviteten vid damningen forbattras vid anvandning
av avjoniserad luft.

» Tryckluft ska inte anvandas pa kamerahuset och pa elektroniska tillbehor.

v

vVvyYyyvyy

Se linstillverkarens instruktioner fér rengéring av linser.

Rekommenderade rengoringsmedel

m Vatten
®  Fonsterputsmedel
®  |sopropylalkohol

Rengoéringsinformation kamerahus

Omrade Rengoringsprocedur

Kamerahus Rengdr kamerahuset, mekaniska och elektroniska tillbehér med en mjuk,
luddfri rengéringstrasa och lite vatten eller fonsterputsmedel. Endast om
det ar absolut ndédvandigt, t.ex. for att ta bort rester av kameratejp, ska iso-
propylalkohol anvandas.

Tranga utrymmen och ~ Anvand en manuell utblasningsanordning, bomulstoppar eller en mjuk bors-
spalter te for att ta bort dammpartiklar fran trdnga utrymmen och spalter.

Ventilationskanal Rengor ventilationskanalen med en dammsugare pa lag niva.

Rengoringsinformation sensorns skyddsglas

Om sensorns skyddsglas har férorenats med partiklar eller flackar ska speciella optikrengéringssatser
anvandas for mycket omsorgsfull borttagning av smuts. Om det inte gar att ta bort féroreningen ska
kameran tas till ett ARRI Servicecenter fér rengdring.
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7.2

Reparation

ﬁ Reparationer utférda av outbildad personal
Risk for elektrisk stot och brand pa grund av kortslutning

» Forsok inte reparera enheten sjalv. Reparationer far endast utféras av auktoriserade ARRI
servicepartner.

For reparationer och underhallsarbeten pa kamerasystemet ska du kontakta "ARRI Service".



Transport och lagring

8

Transport och lagring

Felaktig forpackning och transport av kameran
Risk for skador pa kamerasystemet.

» Folj de angivna omgivningsforhallandena.
» Kameran och tillbehdren far endast transporteras i lampliga vaskor.
» Fdlj instruktionerna for transport och lagring i detta kapitel.

Kameran och dess tillbehor kan skadas om de inte transporteras och lagras korrekt. Observera féljande
riktlinjer.

Riktlinjer for transport:

Ta bort linsen fran kameran.

Fast alltid skyddslocket pa objektivinfattningen om ingen lins ar fast pa kameran.
Transportera alltid kameran i en Iamplig vaska.

Utsatt inte systemet for allvarliga stotar.

Riktlinjer for lagring:

Ta bort inspelningsmediet.

Koppla bort alla kablar och strémkallor fran kameran.

Forvara alltid kameran i en lamplig vaska.

Forvara inte kameran utanfoér det angivna intervallet for omgivningstemperatur.

Forvara inte kameran pa platser dar den kan utsattas for extrema temperaturer, direkt solljus, hdg
luftfuktighet, kraftiga vibrationer, damm eller kraftiga magnetfait.
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9 Avfallshantering

Produkten kan returneras till tillverkaren.
Vid avfallshantering av tillbehor ska relevant tillverkares instruktioner féljas.

Denna produkt omfattas av Europaparlamentets och radets direktiv 2012/19/EU av

den 4 juni 2012 om avfall som utgors av eller innehaller elektrisk och elektronisk ut-

rustning (WEEE II).

| enlighet med detta far denna produkt inte avfallshanteras tillsammans med hushalls-
[ ] avfallet. De respektive nationella reglerna for avfallshantering maste foljas.



10 ARRI Servicekontakter

Se den aktuella listan éver servicepartners pa

ARRI Service

Arnold & Richter Cine Technik
GmbH & Co. Betriebs KG
Herbert-Bayer-Str. 10

80807 Muinchen

Tyskland

+49 89 3809 2121

Oppettider:

Man. - fre. 09:00 - 17:00 (CET)
service@arri.de

ARRI Inc./West Coast

3700 Vanowen Street

CA 91505 Burbank

USA

+1 818 841 7070

Oppettider:

Man. - fre. 09:00 - 17:00 (PT)
service@arri.com

ARRI Canada Limited

1200 Aerowood Drive, Unit 29
ON L4W 287 Mississauga
Kanada

+1 416 255 3335

Oppettider:

Man. - fre. 08:30 - 17:00 (EDT)
service@arri.com

ARRI China (Beijing) Co. Ltd.

Chaowai SOHO Tower C, 6/F, 0628/0656
Chaowai Dajie Yi 6

Beijing

Kina

+86 10 5900 9680

Oppettider:

Man. - fre. 09:00 - 18:00 (CST)
service@arri.cn

ARRI CT Limited/London

2 Highbridge, Oxford Road
UB8 1LX Uxbridge
Storbritannien

+44 1895 457 000

Oppettider:

Man. - tor. 09:00 - 17:30 (GMT)
Fre. 09:00 - 17:00 (GMT)
service@arri-ct.com

ARRI Inc./East Coast

617 Route 303

NY 10913 Blauvelt

USA

+1 845 353 1400

Oppettider:

Man. - fre. 08:00 - 17:30 (EST)
service@arri.com

ARRI Australia Pty Ltd

Suite 2, 12B Julius Ave

NSW 2113 North Ryde
Australien

+61 2 9855 4305

Oppettider:

Man. - fre. 08:00 - 17:00 (AEST)
service@arri.com.au

ARRI Asia Pte. Ltd.

164 Kallang Way, #03-01
349248 Singapore

Singapore

+65 6230 9488

Oppettider:

Man. - fre. 09:00 - 18:00 (CST)
service@arri.asia


https://www.arri.com/en/technical-service/technical-support/service-locations#accordion-66298

ARRI Hong Kong Limited
41/F One Kowloon, 1 Wang
Yuen Street Kowloon Bay
Hongkong

Kina

+852 2537 4266

Oppettider:

Man. - fre. 09:00 - 18:00 (HKT)
service@arri.asia

ARRI Japan Kabushiki Kaisha

Service

Haneda Innovation City Zone K210, 1-1-4
Hanedakuko, Ota-Ku

144-0011 Tokyo

Japan

+81 3 6635 3750

Oppettider:

Man. - fre. 10:00 - 18:00 (JST)
info@arri.jp

CINEOM Broadcast DMCC.

Unit No. 2109, Jumeirah Bay Tower X2 Cluster X
Jumeirah Lakes Towers

P.O Box 414659

Dubai, UAE

+971 (0) 45570477

Oppettider:

Lor. - tor. 10:00- 18:00

arriservice.me@cineom.com

LINKA Ithalat Ihracat ve Dis Tic.
Distributor

Halide Edip Adivar Mah. Dartiilaceze Cad.
No:3 Akin Plaza Kat:5 95-96

34381 Sisli, Istanbul

Turkiet

+90 2123584520

Oppettider:

Man. - 16r. 10:00 - 18:00 (MSK)
service@linkgroup.com.tr

ARRI Korea Limited

Kolon Digital Tower 1(#1505-06), 25
Seongsuil-ro 4 gil, Seongdong-gu
04781 Seoul

Korea

+82 (0)70 4419 6401

Oppettider:

Man. - fre. 09:00 - 18:00 (KST)
service@arri.kr

ARRI Brasil Ltda

Avenida Ibirapuera 2907 — Cj. 421, Indianopolis
04029-200 Sao Paulo

Brasilien

+55 1150419450

Oppettider:

Man. - fre. 09:00 - 17:30 (BRT)
arribrasil@arri.com

CINEOM Broadcast India Pvt. Ltd.
C-4, Goldline Business Centre

Link Rd. Malad West

400 064 Mumbai

Indien

+91 (0)22 42 10 9000

Oppettider:

Man. - 16r. 10:00 - 18:00 (IST)
arrisupportindia@cineom.com
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